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Gure. Historie z Kraju Baskow Katarzyny Mirgos to pozycja Wydawnictwa Czar-
nego z serii Sulina, ktora stanowi zbior tytutoéw o charakterze reportersko-podrozni-
czym wzbogaconych jednak o autorskie rozwazania, a niejednokrotnie takze o dosy¢
rozbudowang bibliografi¢. Specyfika narracji w ksigzkach z tej serii powoduje, ze
czegstokro¢ moga one petnic rolg wstepu do literatury naukowej na dany temat i Gure
nalezatoby takze do tej kategorii zakwalifikowaé. Ksigzka Mirgos w przewazajace;j
czeSci sklada si¢ z osobistych doswiadczen autorki, budowanych na kontaktach
towarzyskich i rozmowach pozbawionych rygoru naukowego i struktury wywiadu
poglebionego. Pomimo to wypowiedzi rozmoéwcow i rozmdéwcezyn niejednokrotnie
sygnalizujg istnienie jakiego$ istotnego zjawiska kulturowego, faktu spotecznego lub
wydarzenia zapisanego w pami¢ci zbiorowej Baskow. Nastepnie Mirgos w kazdym
takim przypadku rozwingta dany watek, odwolujac si¢ czesto do literatury naukowe;,
co pozwala czytelnikowi wyjs¢ poza jednostkowe do§wiadczenie danego bohatera
lub bohaterki, a przez to lepiej zrozumie¢ geneze czy kontekst okreslonego fenome-
nu. Mirgos przytoczyta w Gure narracje znacznej liczby 0sob, z ktorych wickszosé
z nich — co zrozumiate — stanowig Baskowie, ale autorka zrgcznie wzbogacita t¢
opowiesc¢ o glos ludzi nieidentyfikujacych si¢ z tozsamoscig baskijskg. Catos¢ tresci
spajaja wreszcie osobiste doswiadczenia autorki — zdobyte w Polsce i zagranica, takze
w ramach prowadzonych przez autorke badan nad przemianami baskijskiej rodziny.
Co wazne, pomimo nienaukowego charakteru recenzowanej publikacji obecnos$¢
glosu autorki w ksigzce nie przyttacza i nie wywotuje wrazenia, by tekst cechowat
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nadmierny subiektywizm. Sama Mirgos przyznala tez, ze w trakcie powstawania
ksigzki przyswiecata jej mysl, by nie zabiera¢ stanowiska w poruszanych kwestiach,
a raczej sprobowac je ,,opisa¢ i zrozumie¢” [Mirgos 2020: 17-18].

Nalezy zauwazy¢, ze w baskijskim spoleczenstwie obecnych jest wiele wat-
kéw co najmniej kontrowersyjnych, z ktorych najbardziej rozpowszechnionym jest
oczywiscie dzialalno$¢ terrorystyczna ETA (Euskadi Ta Askatasuna, bask. Baskonia
1 Wolno$¢), dlatego nie sposob mowic i pisa¢ o wspodtczesnej Baskonii, nie porusza-
jac tematow trudnych. Zasadniczg zaleta Gure jest wlasnie fakt, ze autorka zdotata
rozwina¢ wiele watkow (takze tych budzacych silne emocje), oddajac przy tym gtos
ludziom o réznym spojrzeniu na poszczegolne sprawy, samemu za$ pozostajac w roli
nienarzucajacego si¢ przewodnika. Wolumen wigkszych polskich publikacji dotycza-
cych Baskéw i1 Baskonii w wymiarze spoleczno-politycznym jest ciagle niezwykle
skromny. Obecnie mozemy w zasadzie wyrdzni¢ tylko dwa tytuty: Baskowie. Powsta-
wanie wspolczesnego narodu [Orzechowska-Wactawska 2014] — znakomitg prace
poswiecong historii baskijskiej tozsamo$ci narodowej oraz inng pozycj¢ autorstwa
Katarzyny Mirgos: Obcy i nowi Baskowie. Migracje, tozsamosé i jezyki w Baskijskiej
Wspolnocie Autonomicznej [Mirgos 2018]. Z tegoz wzgledu badacze zainteresowani
specyfika spoteczenstwa baskijskiego mogg traktowac Gure jako klasyczny wstep do
kluczowych elementéw problematyki wspolczesnego spoteczenstwa baskijskiego.

Gure ma strukture patchworkowa, to znaczy sktada si¢ z roztgcznych wzgledem siebie
rozdzialéw, przez co kolejnos¢ zapoznawania si¢ z poszczegdlnymi czgsciami ksigzki jest
z punktu widzenia czytelnika w zasadzie nieistotna. Powtarzajace si¢ w rozdziatach
watki, ktdre moga by¢ niejasne dla odbiorcy, sg kilkukrotnie objasniane przez autorke
w réznych czesciach publikacji. To daje komfort korzystania z Gure jak z podrecznika,
cho¢ czytajac t¢ ksiazke w kolejnosci od pierwszej do ostatniej strony, mozna zdziwic
si¢ powtarzajacymi si¢ objasnieniami. Sposob opisywania poszczegdlnych zjawisk nie
pozostawia jednak watpliwosci, ze tytut ten skierowany jest do odbiorcy majacego
znikoma wiedz¢ na temat Baskéw i Baskonii. Kazdy rozdziat to wprowadzenie w ko-
lejny watek, ktory w jaki$ sposob opowiada o baskijskiej historii lub wspolczesnosci.

Nawet jesli nie taki byt zamyst autorki, to trudno nie odnie$¢ wrazenia, ze klu-
czowy dla catej ksigzki jest watek baskijskiego nacjonalizmu, opisany pod katem
roznych jego aspektow: genezy, terytorialnosci, jezyka baskijskiego, stosunku Ba-
skow do Hiszpanii i Hiszpanow, baskijskich obyczajow i dystynktywnosci wzgledem
innych mieszkancow Hiszpanii. Juz na pierwszych stronach Mirgos przywotata
nazwisko Sabino Arany, XIX-wiecznego tworce baskijskiego nacjonalizmu, postac
na poly legendarng w Baskonii. Arana stanowczo oponowat przeciwko wszelkim
przejawom hiszpansko$ci wdzierajacym si¢ do zycia Baskow, takze (a moze nawet
przede wszystkim) w wymiarze symbolicznym. Z tegoz wynikal jego opér wobec
obecnosci hiszpanskich flag w baskijskiej przestrzeni, co do dzisiaj stanowi jeden
z frontow kulturowego konfliktu hiszpansko-baskijskiego [Mirgos 2020: 10]. Basko-
wie zmuszeni prawem potrafig zawiesi¢ hiszpanska flage na budynku publicznym
w miejscu nieeksponowanym, a baskijska ikkurifie umiesci¢ na wysokim maszcie
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[Mirgos 2020: 10]. Cho¢ autorka sama nie uzyta tego pojgcia w ksiazcee, to jej tresé
potwierdza teze o wadze banalnego nacjonalizmu, ktory podtrzymuje poczucie
wspolnoty (tozsamos$ci) narodowej w przestrzeni codzienno$ci [Billig 1995: 68]. Pi-
szac o Finlandii, Anssi Paasi powotat si¢ na akcj¢ z wezesnego okresu niepodlegtosci
finskiego panstwa, w ramach ktdorej mieszkancom finskich terenéw przygranicznych
rozsylano $wieczke i miniaturowg flage panstwowga [Paasi 2016: 25]. Dowodzit, ze
banalny nacjonalizm potrafi przyjmowac takze drobne, niepozorne formy. Za taka
wlasnie mozna by uzna¢ pewien podgatunek owcy, nazywany po baskijsku /atxa,
ktory w 2005 roku uznano za symbol Baskonii ze wzgledu na doswiadczenie Ba-
skoéw w pasterskim zawodzie. Baskijska owca dobrze wpisywala si¢ tez w zwierzgca
symbolike ludow Potwyspu Iberyjskiego, jako ze za symbol Hiszpanii przyjmuje
si¢ byka, a Katalonii — osta. Mirgos zaznaczyla jednak, ze owca ta szybko zaczela
by¢ uznawana przez hiszpanskie stuzby za oznake poparcia baskijskiego terroryzmu
i nieuchronnie stata si¢ kolejng koscia niezgody pomigdzy Baskonig i Hiszpania.
Wspomniang przez Passiego kwesti¢ terytoridow granicznych Mirgos poruszyta
w czescei dotyczace] Wspolnoty Autonomicznej Nawarry, a wigc w rejonie, gdzie
obecny jest zaro6wno jezyk baskijski, jak i kastylijski [Mirgos 2020: 260-275]. W ta-
kich obszarach granicznych lub — jak nazwala go sama mieszkanka tegoz obszaru
— przej$ciowych w sposob naturalny doszto do starcia dwoch lub wigcej wplywow
kulturowych. Znakomitg ilustracj¢ tego zjawiska znajdziemy na terenie dzisiejszej
Polski — na Slasku, a zwlaszcza w jego historycznej stolicy. Wroctaw, jak mato
ktore duze miasto europejskie, doswiadczyt wielokrotnego przechodzenia z rak do
rak polskich, czeskich, pruskich, niemieckich, austriackich czy wegierskich. Ba-
skowie nie mogg czu¢ si¢ wszgdzie w Nawarze jak u siebie, pomimo historycznego
zwigzku z tym regionem. Jak dowiadujemy si¢ od nauczycielki jedynej baskijskiej
szkoly (ikastola) w okolicy, problemem nie jest samo zainteresowanie naukg po
baskijsku, lecz wysoko$¢ czesnego oraz zmieniajgca si¢ pozycja euskary, czyli
jezyka baskijskiego w spoleczenstwie [Mirgos 2020: 270]. Nauka euskary przesta-
ta by¢ gestem oporu, a stata si¢ dla nowych pokolen szkolnym obowigzkiem. Jak
pisata autorka, takze pod wplywem licznej imigracji spoza Hiszpanii, a nawet spoza
Europy, zmieniajg si¢ kryteria decydujace o tym, kto jest Baskiem — kluczowa do-
tychczas znajomos$¢ euskary zaczyna ustgpowac kryterium terytorialnemu [Mirgos
2020: 224]. Innymi slowy, coraz czg¢$ciej za Baska uznaje si¢ tego, kto mieszka
w Baskonii, niezaleznie od tego, jaki jest jego jezyk ojczysty. Przemiana ta zostata
takze dostrzezona przez badaczy baskijskiego dyskursu nacjonalistycznego. Julen
Zabalo podkreslit zréznicowanie roli jezyka i terytorium w tymze dyskursie — im
dalej na potudnie w Baskonii (gdzie znajomos¢ euskary jest mniejsza), tym wicksze
znaczenie przypisywane jest zamieszkiwaniu Baskonii, a im dalej na péinoc, tym
wazniejsza znajomos¢ jezyka baskijskiego [Zabalo 2008: 806—807]. Nie zmienia
to jednak faktu, ze euskara pozostaje fundamentalnym elementem dystynktywnym
kultury i1 tozsamosci baskijskiej. Pomijajac fakt, Zze jezyk zawsze stanowi kluczowy
czynnik w procesie definiowania przez jednostke grupy wilasnej i grup obcych,
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euskara nalezy do przypadkéw wyjatkowych. Ze wzgledu na kompletng odrebnos¢
lingwistyczng wzgledem innych jezykoéw Potwyspu Iberyjskiego oraz ciggle niejasne
pochodzenie, euskara petni role niemalze namacalnej bariery utrudniajacej dostep do
kultury baskijskiej. Z tego tez powodu Sabino Arana przestrzegat przed nauczeniem
baskijskiego cudzoziemcow, a ludzie niebaskijskojezyczni przypisywali baskijskim
zeglarzom zdolno$¢ rozmawiania z morskimi zwierzetami [Mirgos 2020: 197]. Na-
lezy wiec szczegolnie docenié, ze biegta znajomos¢ euskary przez autorke pozwolita
jej na wkroczenie na kulturowe terytorium ciagle dla przyttaczajacej wigkszosci
badaczy niedostepne. Mirgos praktycznie w kazdym rozdziale przywotata oryginalne
baskijskie nazewnictwo, powiedzenia czy nawet krotkie formy poetyckie. Miejsce
euskary w tozsamosci baskijskiej jest bezsprzecznie wyjatkowe, co — oprocz zrodet
naukowych — potwierdzaja takze osobiste doswiadczenia autorki, ktéra wspomina,
jakie wrazenie wywotywal wérod Baskow obcokrajowiec mowiacy po baskijsku.
Jeszcze jednym elementem godnym uwagi jest fakt, ze ksigzka w duzej mierze
opiera si¢ na rozmowach autorki z mieszkancami. Brak naukowej metodyki pro-
wadzenia tych rozméw nie moze by¢ jednak podstawg do calkowitego odrzucenia
warto$ci tych rozmow na polu naukowym. Jak pisali Luis de la Calle i Thomas Jef-
frey Miley, w naukach spotecznych ciggle wystepuje niedostatek prac badawczych
poswigconych zagadnieniom etnicznosci, nacjonalizmu, ksztattowania si¢ tozsamosci
oraz samego w sobie poczuwania si¢ do tozsamosci narodowej [de la Calle, Miley
2008: 710-711]. Pomimo ze kwestia nacjonalizmu baskijskiego doczekata si¢ pewne;j
ilosci publikacji naukowych o charakterze migdzynarodowym, to dominuja prace
historyczno-politologiczne, realizowane metodg desk research. Brakuje natomiast
literatury bazujacej na pracy terenowej: na obserwacjach, wywiadach indywidual-
nych czy tez grupowych. Gure rzuca §wiatto na to, jak sami Baskowie widza swoja
codziennos¢, swoje otoczenie kulturowe i obyczaje oraz jak mierza si¢ ze swoja
trudng historig i to mozna uzna¢ za najmocniejszg strong¢ recenzowanej pozycji.
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